Radio FM para la ducha

® Los nombres registrados y marcas que se citan son propledad de sus respectivos thtulares

Lea detenidamente y comprenda estas instrucciones antes de conectar el equipo.
ﬂ Guarde este manual para futuras referencias. o
&
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CONTENIDO DEL SUMINISTRO ADVERTENCIA

Para utilizar la funcién de

puesta en marcha automatica
de la radio en las duchas con
un bajo flujo de agua es

necesario abrir primero el grifo
4 x Juntas de de agua fria. El agua fria, tiene
estanqueidad un mayor caudal y presién de

agua que la caliente, ello
permite que la radio se ponga
en marcha inmediatamente.
Tras unos segundo de
funcionamiento de la radio,
podra aumentar la temperatura
del agua a su gusto.

También puede poner en
marcha la radio pulsando el
botén ON/OFF durante 2
segundos.

Sistema de fijacion
de laradio
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Radio con accionamiento hidraulico Bateria Ni-MH AAA Manual

PRESENTACION DEL PRODUCTO

Felicidades, acaba de adquirir la primera radio de ducha que funciona utilizando la presién del agua.
Practica y ecoldgica, esta radio accionada con agua le permitira escuchar la radio mientras se ducha.

¢ Como funciona?

Instale laradio entre la salida de la griferia y el tubo flexible de la ducha. Haga circular el agua y escuche la radio. El agua que
fluye, en general, sera suficiente para suministrar la energia necesaria que le permita escuchar la radio durante su ducha. La
mini turbina interior de la radio, dispone de un mecanismo especial que acelera la velocidad de circulacién del agua, para
poder producir la energia necesaria para el correcto funcionamiento de la radio.
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La instalacion de la radio para ducha es muy facil y no necesita herramientas.
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Desenrosque el extremo del tubo flexible de la ducha Atornille el sistema de fijacion de laradio a la salida de
que esta empalmado a la griferia. su griferia. No olvide intercalar la junta de
estanqueidad, tal com indica la figura.

Junta de

C’K estanqueidad

Atornille el sistema
de fijacion de la radio

en el sentido que I
indica laflecha ! 2
\_

Fije el extremo del tubo
flexible de la ducha ala
salida inferior de la
radio. No olvide
intercalar la junta de
estanqueidad entre
ambos, tal como
muestra la figura.
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Atornille el racor de
entrada de agua de
laradio ala salida
de la griferia.
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estanqueidad
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Si su griferia tiene la salida de agua (donde se conecta f ] y ] \
el tubo flexible de la ducha) en la parte superior, Desenrosque el capuchon de proteccion de la pila.
instale la radio tal como muestra la ilustracion. Inserte la bateria recargable Ni-MH, tamafio AAA.
( )
Junta de +

DKestanqueidad

Atornille el sistema Junta de
de fijacion de la radio

estanqueidad
en el mismo sentido QK

que indicala imaM . . . . . o .
La pila que se suministra funcionara varios afios. Sin embargo es
I posible que la pila se vaya gastando o que las prestaciones vayan
H disminuyendo con el tiempo. Cuando cambie la pilarecuerde que
no puede tirar la pila gastada a la basura, es preciso depositarla
k J tn un contenedor especifico para pilas. J
IMPORTANTE I

Esta radio esta concebida para funcionar con la presion de agua de la ducha.

La pila recargable AAA Ni-MH integrada, le permitira conservar en memoria el nivel del volumen y la emisora que ha
elegido en la ultima audicién. Dicha pila, que se recarga mediante la energia de la presion del agua, también le permitira que
la radio funcione con una corriente constante y continua. Gracias a la potencia de la presion del agua aplicada a la micro-
turbina y al generador, es posible seguir escuchando la radio tras haber finalizado la ducha, ya que la radio seguira usando la
energia restante disponible en la pila. La cantidad de energia producida y almacenada dependera del tiempo de uso de la
ducha. Si, tras finalizar la ducha, deja la radio funcionando mucho rato, posiblemente la pila puede quedar totalmente
descargada. En dicho caso no quedara memorizado ni el volumen ni la emisora escuchada.

Si la pila queda completamente descargada, usted podra recargarla simplemente usando la ducha sin conectar la radio. La
energia producida en las sucesivas duchas sin usar la radio, sera integramente utilizada para la recarga de la pila. En
cualquier caso es preferible asegurarse que la bateria siempre queda un poco cargada, ello permitira mantener en memoria
las funciones de la radio.

Nunca deje la pila completamente descargada durante un largo periodo de tiempo, que dejaria la pila en descarga profunda,
lo que haria muy dificil la recarga y recuperacion de la pila. En dicho caso deberia recargar la pila mediante un cargador de
pilas recargables.

Sitampoco asi consigue recargala debera reemplazarla por una nueva pila de 1,2V AAANi-MH.

Mopbo bE EMPLEO DE LA RADIO

- Cuando fluya el agua de la ducha la radio se pondra en marcha automaticamente, con el mismo nivel de volumen y la misma
estacion sintonizada en la anterior utilizacion.

- Para cambiar de emisora pulse el boton SEEK+ para localizar una emisora de frecuencia superior o SEEK- para una inferior.
- Para ajustar el volumen de la radio, pulse VOL+ para aumentalo, o VOL- para disminuirlo.

- Para apagar laradio, pulse el boton ON/OFF durante 2 o 3 segundos.

ADVERTENCIAS

- NUNCA sumerja la radio bajo el agua.

- NUNCA dirija el chorro de agua de la ducha directamente a la radio.

- LIMPIE de vez en cuando la radio con un pafio suave para eliminar la presencia de jabén y champu.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Radio: Generador:

Sensibilidad FM >15uV Presién del agua Caudal Potencia de salida

Frecuencias de recepcion 87,5~108 MHz 0,16 MPa /23 PSI/1,6 bar >2601I/h >2,4V; >60mA

Potencia de salida de audio >80 mW 0,20 MPa /29 PSI/2,0 bar >3001/h >2,8V; >70 mA
0,25 MPa /36 PSI/2,5bar >3801/h >3,5V; >80mA

Dimensiones 131 x74,5x42,5mm

e 272 NG C LD

Informacioén referente a la proteccion del medio ambiente.

iNo lo tire a la basura!

Cuando este producto, las pilas o las baterias ya no estén en uso, no puede ser depositado junto a los residuos domésticos normales, en necesario llevarlos a un
punto de recogida selectiva para el reciclaje de pilas, baterias y aparatos eléctricos y electrénicos. Un simbolo sobre el producto, las instrucciones de uso o el
embalaje lo indican. Los materiales son reciclables seglin estan marcados. Si usted practica la reutilizacion, el reciclaje u otra forma de uso de aparatos viejos esta
I aciendo una importante contribucién hacia la proteccion del medio ambiente.

Por favor consulte a su ayuntamiento cuél es el punto de disposicién o vertedero apropiado més cercano a su domicilio.
Consideraciones / Garantia

Este kit esta destinado para su uso por parte de profesionales, o usuarios con un nivel técnico o conocimientos suficientes, que les permita desarrollar por si mismos los proyectos o
aplicaciones deseadas. Si se utiliza para uso didactico se aconseja su utilizacién y montaje bajo la supervision de personal docente. CebeKit y Fadisol no ofrecen explicaciones
adicionales, asistencia técnica ni apoyo didactico alternativo al reflejado en las presentes instrucciones. La garantia de éste producto queda prescrita exclusivamente a piezas no
suministradas en la relacién del kit y averia o malfuncionamiento por causas ajenas a un montaje o uso inadecuados. En tal caso péngase en contacto con nuestro departamento
técnico, Correo electronico: sat@fadisel.com / Fax934322995. Los productos CebeKity Fadisol disponen de 2 afios de garantia a partir de la fecha de compra. Quedan excluidos
el trato, montaje o manipulacion incorrectos. Nos reservamos el derecho de introducir alteraciones técnicas. No asumimos ninguna responsabilidad por errores de impresion.

La documentacién técnica de este producto responde a una transcripcion de la proporcionada por el fabricante.

Disponemos de mas productos que pueden interesarle, visitenos en: www.fadisel.com ¢ solicite nuestro catalogo.
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